CLIPSO

SAINT-GOBAIN

COLLECTION

LA NOUVELLE GENERATION DE MURS ET PLAFONDS !
THE NEXT GENERATION OF CEILINGS AND WALLS!

SAINT-GOBAIN



CLIPSO, Le spécialiste francais
fabrique des revétements haut de
gamme et propose des solutions
globales pour la réalisation de murs
et plafonds.

A travers sa belle collection,
CLIPSO vous invite a découvrir ses
revétements a la fois décoratifs et
fonctionnels. Les produits CLIPSO
respectent notre environnement et
sont conformes a toutes les normes
en vigueur (A+, CE, ISO 9001, etc.).

CLIPSO, votre nouvelle source
d’inspiration et d’expression !

CLIPSO, Fabricantes franceses de
revestimientos de alta gama, les
proponemos las soluciones para la
realizacién de paredes y techos.

CLIPSO le invita a descubrir

su elegante coleccién de
revestimientos decorativos y
funcionales. Los productos CLIPSO
son respetuosos con el medio
ambiente y cumplen con todas las
normas vigentes (A+, CE, ISO 9001,
etc.).

CLIPSO, su nueva fuente de
inspiracion y expresién!

CLIPSO, french manufacturer
of high-end coatings, offers
you global solutions for the
realisation of walls and ceilings.

CLIPSO invites you to discover its
stunning collection of decorative,
practical coverings. CLIPSO
products are environmentally
friendly and comply with all
applicable standards (A+, EC,
1ISO 9001, etc.).

CLIPSO, your new source of
inspiration and expression!

il

CLIPSO, produttore francese

di rivestimenti di alto livello,
offre soluzioni complete per la
realizzazione di pareti e soffitti.

CLIPSO vi invita a scoprire i
rivestimenti decorativi e funzionali
della sua bella collezione. |
prodotti CLIPSO rispettano
’ambiente e sono conformi a tutte
le norme in vigore (A+, CE,

1ISO 9001, etc.).

CLIPSO, la vostra nuova fonte
d’ispirazione ed espressione!

CLIPSO, franzésischer Hersteller
hochwertiger Verkleidungen,
bietet lhnen globale Lésungen fiir
die Gestaltung von Wénden und
Decken.

Entdecken Sie die dsthetische
Bildkollektion von CLIPSO mit
ihren funktionellen und auBerst
dekorativen Verkleidungen.

Die Produkte von CLIPSO sind
umweltfreundlich und entsprechen
allen geltenden Normen (A+, CE,
ISO 9001, etc.).

CLIPSO, Ihre neue Inspirationsquelle
und Ausdrucksméglichkeit!

NOTE IMPORTANTE : Les indications
RAL qui figurent sur la collection 495 AC
Acoustique ne sont données qu’a titre
indicatif et ne peuvent étre prise comme
une correspondance exacte. Il s’agit du
code RAL le plus approchant.

IMPORTANT NOTE: The RAL indications
shown on the 495 AC Acoustique
collection are for guidance only and
cannot be taken as an exact match. It is
the closest RAL code.

WICHTIGER HINWEIS: Die RAL-
Angaben, die auf der Kollektion 495 AC
Akustik zu finden sind, dienen nur der
Orientierung und kdénnen nicht als exakte
Ubereinstimmung angesehen werden.

Es handelt sich um den nachstgelegenen
RAL-Code.




CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO CLASSIC

LA SOLUTION QUI HABILLE VOS MURS ET PLAFONDS !
THE SOLUTION FOR DRESSING YOUR CEILINGS AND WALLS!

SAINT-GOBAIN



so CLASSIC CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS CLIPSO
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF CLIPSO COVERINGS

705 S

Référence - Reference - Referenz

Referencia - Codice - Aptukyn

Standard / Standard

2m/250m
3.20m/4m
450m /510 m

Largeur - Width - Breite
Anchura - Larghezza - Wupuna

Epaisseur - Thickness - Starke

Esp - Sp e - T

0,3 mm

Coloris - Colours - Farben
Colores - Colori - Liser

Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische
Optimierung - Optimizacién acustica - Ottimizzazione acutisca - X
AKy(TIII‘-IeCKaR onTumunsaunsa

X

Antibactérien - Antibacterial - antibakteriell
Antibacteriano - Anti-batterico - AuTn6akrepnanbHbie cBoiCTBa
Certification Sanitized

X

Transmission lumi = Light tr
Lichtdurchlassigkeit - Trar ision luminosa X
Trasmissione luminosa - CBeTonpoHnyaemoctb

(+/-10 %)

CH 3,7
TR 6,9

Réaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit

Clasificacién al fuego - Reazione al fuoco - Moxapo6esonacHocTb EUROCLASS : B-s1,dO (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84) / ALLEMAGNE : B1 (DIN 4102-1)

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
Garantia 10 afios - Garanzia 10 anni - FapanTua 10 ner

/ m Standard / Standard

0001 Blanc optique 0002 Blanc classique

Couleur sur mesure / Custom colour

I] * CLIPSO est en mesure de réaliser pour vous la couleur de votre choix, sur simple demande et communication de la référence Pantone souhaitée. N’hésitez pas a nous soumettre vos demandes a
service.commercial-clipso@saint-gobain.com et nous vous ferons parvenir notre offre de prix et de délai de production.

- * CLIPSO can provide you with the colour of your choice. Simply submit a request with the Pantone colour reference. Feel free to send us your request at service.commercial-clipso@saint-gobain.com
and we will send you our price and lead-time quotation.
5 « CLIPSO ist in der Lage, fiir Sie die Farbe lhrer Wahl zu erzeugen. Ubermitteln Sie uns dazu einfach die gewlinschte Pantone-Referenznummer. Schreiben Sie uns an service.commercial-clipso@saint-
gobain.com, und wir senden lhnen gerne ein unverbindliches Angebot mit Preisen und Fertigungszeiten zu.

* CLIPSO estd en condiciones de realizar para usted el color de su eleccion si asi nos lo solicita comunicdndonos la referencia Pantone deseada. No dude en enviarnos su solicitud a service.commercial-
clipso@saint-gobain.com, para que le hagamos llegar nuestra oferta de precio y plazo de fabricacion.

I] « CLIPSO & in grado di realizzare il colore scelto da voi, su semplice richiesta e comunicazione del codice Pantone desiderato. Potete inviarci le vostre richieste a service.commercial-clipso@saint-
gobain.com e vi trasmetteremo la nostra migliore offerta e i tempi di produzione.

i « Mo Bawemy 3anpocy CLIPSO moxeT BbinycTUTb MOOTHa N06OTO LBeTa Ha Baw BbiGop, Mo Homepy B ccTeme Pantone. MpucbinaiiTe cBoi 3anpoc no agpecy service.commercial-clipso@saint-gobain.
com, 1 Mbl cOO6LMM Bam LieHy 1 CPOKW UCMONHEHMA 3aKa3a.

clipso.com - clipsoceilingwall.com



CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO SPECIFIC

LA SOLUTION QUI FAIT BRILLER VOS MURS ET PLAFONDS !
THE SOLUTION THAT BRIGHTENS YOUR CEILINGS AND WALLS!

SAINT-GOBAIN



so SPECI FIC CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS CLIPSO
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF CLIPSO COVERINGS

Référence - Reference - Referenz 705 PA
Referencia - Codice - Aptukyn Pailleté / Pearlescent

Trame polyester enduite de polyuréthane (PU) - Polyester knitted fabric coated with polyurethane (PU)
Polyestergewebe mit Polyurethanbeschichtung (PU) - Trama de poliéster recubierta de poliuretano (PU)
Trama in poliestere rivestita di poliuretano (PU) - NMonua¢upHas TkaHb, nponutaHHasa nonnypetaHom (MY)

Matériau - Material - Material
Material - Materiale - Matepunan

Largeur - Width - Breite

Anchura - Larghezza - Wnpuxa 20w/ SAO 0/ B w

Poids/m? - Weight/m? - Gewicht/m?
Peso/m? - Peso/m? - Bec/m?
(+/-10 %)

Epaisseur - Thickness - Stirke
Esp s o - T

Aspect - Appearance - Oberflichenbeschaffenheit ogéne - Matt, smooth and uniform - Matt, glatt und einheitlich - Mate, liso y
Aspecto - Aspetto - BHewHuii Bug 0geneo - MatoBblii i ORHOPOAHDIN

Coloris - Colours - Farben
Colores - Colori - Liset

Conditionnement - Packaging - Verpackungsweise | A la coupe ou en rouleau (50 m) - Cut to measure or in roll (50 m) - Als Meterware oder als Rollenware
Presentacién - Confezionamento - Bug nocrasku | (50 m) - Cortado a la medida o en rollo (50 m) - Tagliati su misura o in rotoli (50 m) - Otpesbl nnu pynoHb (50 m)

Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische
Optimierung - Optimizacién actstica - Ottimizzazione acutisca -
AKyc'muecxan onTumMmnsauna

Antitache - D epellent - Schmutzresistent
Antisuciedad - Anti compito - YcronumBocTb K 3arpasHeHnam

Antibactérien - Antibacterial - antibakteriell
Antibacteriano - Anti-batterico - AuTu6akTepuanbHble cBoiicTBa
Certification Sanitized

Imprimable & peignable - Printable & paintable - Bedruckbar &
anstreichbar - Imprimible & pintable - Stampabile & verniciabile
Wcnonb3yembie ans ¢poToneyaTi u XyAoxecTBEHHON pocnucn

(+/-10 %)

Résistance a la déchirure - Tear strength - ReiBfestigkeit
Resistencia al desgarre - Resistenza allo strappo
YcToumnBOCTb K pa3spbiBam no ganHe N WnNpnHe

Réaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit EUROCLASS : B-s1,dO (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84)
Clasificacion al fuego - Reazione al fuoco - Noxapo6esonacHocTb

Tenue a ’humidité - Resistance to humidity
Feuchtigkeitsbestandigkeit - Resistencia a la humedad
Tenuta all’umidita - Bnarocroiikoctb

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
Garantia 10 afios - Garanzia 10 anni - FapanTus 10 ner

v

Pailleté / Pearlescent

7071 Gris diamant 7005 Blanc argent

clipso.com - clipsoceilingwall.com



CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO ACOUSTIC

LA SOLUTION QUI AMELIORE L’ACOUSTIQUE DE VOS INTERIEURS !
THE SOLUTION THAT IMPROVES YOUR INTERIOR ACOUSTICS!

SAINT-GOBAIN



so ACOUSTIC CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS CLIPSO
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF CLIPSO COVERINGS

Référence - Reference - Referenz

Referencia - Codice - Aptukyn

Largeur - Width - Breite 2m/3m 250m/3.20 m 250m/3.20 m 250m/3.20 m
Anchura - Larghezza - Wupuxa 4m/510m 510 m 510 m 510 m
E'—pa'xvisseur_-g"l'vhicknis-s; Stk 0,4 mm 0,4 mm 0,4 mm 0,3 mm
Coleri Colours Farben 3 20 1 1
Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische « =1 « =1 o, =0,95 o, =04

Optimierung - Optimizacién acustica - Ottimizzazione acutisca -

Classement : D
AKycmuecnan onTuMmmnsayma

Classement : A Classement : A Classement : A

X X X X
X X X X
v X v X
X X X

Antibactérien - Antibacterial - antibakteriell
Antibacteriano - Anti-batterico - AHTn6akTepnanbHbie cBoiicTBa

Certification Sanitized

Transmission | - Light tr

Lichtdur igkeit - Transmisién luminosa

Trasmissione luminosa - CBeronpoHuuaemocTb
(+/-10 %)

W 35%

Réaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit EUROCLASS : B-s1,dO (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84) /
Clasificacién al fuego - Reazione al fuoco - Noxapo6esonacHoctb ALLEMAGNE : B1 (DIN 4102-1) 495 D

v v v

<

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
Garantia 10 afios - Garanzia 10 anni - FapauTusa 10 ner \/ \/ \/ \/

EELE WA NN Acoustique / Acoustic 495

495 D - 0003 Blanc 495 D - 0002 Blanc classique 4004 Cire

Acoustique couleur / Acoustic color

4012 Chair 4011 Craie 4025 Galet

4031 Ecume 4041 Poivre

705 A - 0003 Blanc

495 D - 9999 Noir

4032 Gris perle

4040 Pierre

4052 Cendre

4054 Anthracite

4062 Chétigne

4064 Terre de Sienne 4034 Bleu cobalt 4071 Vert argile

495 AT Acoust!que Translucide
Acoustic Translucent

0004 Blanc translucide

4005 Yuzu

4072 Vert sapin

4022 Mauve cendré

Couleur sur mesure / Custom colour

I] * CLIPSO est en mesure de réaliser pour vous la couleur de votre choix, sur simple demande et communication de la référence Pantone souhaitée. N’hésitez pas a nous soumettre vos demandes a
service.commercial-clipso@saint-gobain.com et nous vous ferons parvenir notre offre de prix et de délai de production.

- * CLIPSO can provide you with the colour of your choice. Simply submit a request with the Pantone colour reference. Feel free to send us your request at service.commercial-clipso@saint-gobain.com
and we will send you our price and lead-time quotation.

5 « CLIPSO ist in der Lage, fiir Sie die Farbe lhrer Wahl zu erzeugen. Ubermitteln Sie uns dazu einfach die gewiinschte Pantone-Referenznummer. Schreiben Sie uns an service.commercial-clipso@saint-
gobain.com, und wir senden lhnen gerne ein unverbindliches Angebot mit Preisen und Fertigungszeiten zu.

* CLIPSO esta en condiciones de realizar para usted el color de su eleccidn si asi nos lo solicita comunicandonos la referencia Pantone deseada. No dude en enviarnos su solicitud a service.commercial-
clipso@saint-gobain.com, para que le hagamos llegar nuestra oferta de precio y plazo de fabricacion.

I] « CLIPSO é in grado di realizzare il colore scelto da voi, su semplice richiesta e comunicazione del codice Pantone desiderato. Potete inviarci le vostre richieste a service.commercial-clipso@saint-
gobain.com e vi trasmetteremo la nostra migliore offerta e i tempi di produzione.

« Mo Bawemy 3anpocy CLIPSO MOXeT BbiNyCTUTb NONOTHa No6oro Lyseta Ha Baw BbiGop, No Homepy B ccteme Pantone. Mpucbinarite cBo 3anpoc no agpecy service.commercial-clipso@saint-gobain.

com, ¥ Mbl COO6LLVM Bam LieHY 11 CPOKM UCMONHeHNA 3aKa3a.

clipso.com - clipsoceilingwall.com



CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO LIGHT

LA SOLUTION QUI ILLUMINE VOS INTERIEURS !
THE SOLUTION THAT ILLUMINATES YOUR INTERIORS!

SAINT-GOBAIN



so LIGHT CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS CLIPSO
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF CLIPSO COVERINGS

Référence - Reference - Referenz
Referencia - Codice - Aptukyn

307 T 308 T 309T

Trame polyester enduite de polyuréthane (PU) - Polyester knitted fabric coated with polyurethane (PU)
- Polyestergewebe mit Polyurethanbeschichtung (PU) - Trama de poliéster recubierta de poliuretano (PU)
Trama in poliestere rivestita di poliuretano (PU) Monua¢upHan TKaHb, nponutaHHas nonnyperatom (MYy)

Matériau - Material - Material
Material - Materiale - Matepuan

Largeur - Width - Breite
Anchura - Larghezza - Wnpuxa

250m/320m /510 m 250m/3.20m /510 m 250m/3.20m /510 m

Poids/m? - Weight/m? - Gewicht/m?
Peso/m? - Peso/m? - Bec/m?
(+/-10 %)

E_palsseur -'Thlckness - Stérke 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm

Aspect - Appearance - Oberflachenbeschaffenheit
Aspecto - Aspetto - BHewHuii Bug

Coloris - Colours - Farben
Colores - Colori - Liser
A la coupe ou en rouleau (50 m) - Cut to measure or in roll (50 m)

Als Meterware oder als Rollenware (50 m) - Cortado a la medida o en rollo (50 m)
Tagliati su misura o in rotoli (50 m) - OTpesbi unu pynoHsbi (50 m)

Conditionnement - Packaging - Verpackungsweise
Presentacién - Confezionamento - Bug nocraekn

Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische
Optimierung - Optimizacién acustica - Ottimizzazione acutisca -
AKycTnuyeckas o

Antitache - Dirt-repellent - Schmutzresistent
Antisuciedad - Anti compito - YcToiunBocTb K 3arpasHeHnsam

Antibactérien - Antibacterial - antibakteriell
Antibacteriano - Anti-batterico - AuTu6akTepmnanbHble cBoiicTBa
Certification Sanitized

Imprimable & peignable - Printable & paintable - Bedruckbar &
anstreichbar - Imprimible & pintable - Stampabile & verniciabile
VlCI'lOIIbSyeMbIe ana 1)01'0!19“51’" n xynomecrsennoﬁ pocnucun

30% 50% 70%

(+/-10 %)

Résistance a la déchirure - Tear strength - ReiBfestigkeit
Resistencia al desgarre - Resistenza allo strappo
YcToMumMBOCTb K pa3spbiBam Mo ANNHe N WnpvHe

_Reaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit p\,pqc) Ass : B-51,d0 (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84)
Clasificacion al fuego - Reazione al fuoco - Noxapo6ezonacHocTb

Tenue a Phumidité - Resistance to humidity
Feuchtigkeitsbestandigkeit - Resistencia a la humedad
Tenuta all’'umidita - Bnarocroiikoctb

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
ia 10 afios - ia 10 anni - Fap 10 ner \/ \/ \/

Translucide / Translucent

307 T (30%*) - 0004 Blanc translucide
0004 Translucent White

Translucide / Translucent

308 T (50%*) - 0004 Blanc translucide
0004 Translucent White

Translucide / Translucent

309 T (70%*) - 0004 Blanc translucide
0004 Translucent White

Acoustique Translucide
Acoustic Translucent

495 AT (35%*) - 0004 Blanc translucide
0004 Translucent White

* Transmission lumineuse - Light transmission - Lichtdurchlassigkeit -
Transmision luminosa - Trasmissione luminosa - CBeTonpoHuULaeMocTb

clipso.com - clipsoceilingwall.com



CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO CLEAN

LA SOLUTION QUI PROTEGE VOS INTERIEURS !
THE SOLUTION THAT PROTECTS YOUR INTERIORS!

SAINT-GOBAIN



SO CLEAN

Référence - Reference - Referenz
Referencia - Codice - Aptukyn

Matériau - Material - Material
Material - Materiale - Matepunan

Largeur - Width - Breite
Anchura - Larghezza - WupuHa

Poids/m? - Weight/m? - Gewicht/m?
Peso/m? - Peso/m? - Bec/m?
(+/-10 %)

Epaisseur - Thickness - Stérke

Aspect - Appearance - Oberflaichenbeschaffenheit
Aspecto - Aspetto - BHewHuii Bug

Coloris - Colours - Farben
Colores - Colori - Liser

Conditionnement - Packaging - Verpackungsweise
Presentacién - Confezionamento - Bug nocraekmn

Optimisation acoustique - Acoustic optimization - Akustische
Optimierung - Optimizacién acustica - Ottimizzazione acutisca -
AKycTuyeckaa onTumnsauyms

Antitache - Dirt-repellent - Schmutzresistent
Antisuciedad - Anti compito - YcTonumBocTb K 3arpasHeHnAM

Antib érien - Antib iell

Antibacteriano - Anti-batterico - Ant

ial - antibak

Certirfication Sanitized

Imprimable & peignable - Printable & paintable - Bedruckbar &
anstreichbar - Imprimible & pintable - Stampabile & verniciabile
MCI‘IO’leyeMbIe ana ¢oroneua'm n xynomecrseuuoﬁ pocnucmn

- Light tr

igkeit - Tr iy
i -C p ™
(+/-10 %)

Résistance a la déchirure - Tear strength - ReiBfestigkeit
Resistencia al desgarre - Resistenza allo strappo
YcTonumBoCTb K pa3spbiBam no gainHe n WnNpnHe

Réaction au feu - Fire reaction - Feuerfestigkeit
Clasificacién al fuego - Reazione al fuoco - Moxapo6esonacHocTb

Tenue a ’humidité - Resistance to humidity
Feuchtigkeitsbestandigkeit - Resistencia a la humedad
Tenuta all’'umidita - Bnarocroiikoctb

Garantie 10 ans - Guarantee 10 years - Garantie 10 Jahre
Garantia 10 afios - Garanzia 10 anni - FapanTus 10 net

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES REVETEMENTS CLIPSO
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF CLIPSO COVERINGS

705 AB

705 NOSTAIN 495D AB

Trame polyester enduite de polyuréthane (PU) - Polyester knitted fabric coated with polyurethane (PU)
Polyestergewebe mit Polyurethanbeschichtung (PU) ) - Trama de poliéster recubierta de poliuretano (PU)
Trama in poliestere rivestita di poliuretano (PU) - NMonusa¢upHasn TkaHb, nponutaHHasa nonnypetaHom (MY)

250m/3.20m 250m/3.20m 2m/250m/3m
510 m 510 m 4/510 m

0,4 mm

Mate, liso y homogéneo
W OfHOPOAH

A la coupe ou en rouleau (50 m) - Cut to measure or in roll (50 m) - Als Meterware oder als Rollenware (50 m)
Cortado a la medida o en rollo (50 m) - Tagliati su misura o in rotoli (50 m) - OTpe3bi unu pynoHb! (50 m)

e =1
Classement : A

EUROCLASS : B-s1,d0 (EN 14716) / USA : Class A (ASTM E 84)

v
Antibactérien

Antibacterial

705 AB (antibactérien) - 0001 Blanc optique

Antitache
Nostain

705 Nostain (antitache) - 0001 Blanc optique

Antibactérien acoustique
Antibacterial acoustic

495 AB D - 0003 Blanc

clipso.com - clipsoceilingwall.com



CLIPSO

SAINT-GOBAIN

SO DECO

LA SOLUTION QUI DECORE VOS ESPACES !
THE SOLUTION FOR DECORATING YOUR SPACES!

SAINT-GOBAIN



SO DECO

LA SOLUTION QUI DECORE VOS ESPACES !
THE SOLUTION FOR DECORATING YOUR SPACES!

Vous cherchez une solution personnalisable et originale pour votre projet de décoration, CLIPSO a développé un revétement innovant sur
lequel vous pouvez imprimer le visuel de votre choix.

La gamme SO DECO a ses propres galeries et collections d’images qui vous garantissent un choix des plus fourni, et ainsi rendent vos
intérieurs uniques. Le résultat est spectaculaire, que cela soit grace a une photo de plage paradisiaque, un cliché personnel, des effets
matiére (cuir, bois, pierre, etc.) ou encore des peintures célébres des musées nationaux.

Ces toiles tendues peuvent étre utilisées pour des stands, de la PLV, des totems ou encore de 'ameublement (tableau, paravent,
caisson, etc.).
Choisissez ensuite parmi la gamme, le type de toile souhaité : Standard - Acoustique - Translucide - Acoustique translucide - Satiné

Looking for a customizable and original solution for your decoration project, CLIPSO has developed an innovative covering on which you
can print the visual of your choice.

The SO DECO range has its own image galleries and collections that guarantee you a choice of the most provided, and thus make your
interiors unique. The result is spectacular, whether it is thanks to a picture of paradise beach, a personal shot, to material effects (leather,
wood, stone, etc.) or even famous paintings of national museums.

These stretched coverings can be used for stands, POS, totems or furniture (frame, screen, box, etc.).
Choose the type of covering you want among the range : Standard - Acoustic - Translucent - Acoustic translucent - Glossy

3

Sie suchen nach einer personalisierbaren und originellen Lésung fur Ihr Deko-Projekt. Clipso hat eine innovative Verkleidung entwickelt,
worauf das Motiv Ihrer Wahl bedruckt werden kann.

Die Produktpalette SO DECO hat lhre eigenen Bildergalerien und -Kollektionen, die lhnen eine sehr vielféltige Auswahl bieten und hiermit
lhr Interieur unverwechselbar machen. Das Ergebnis ist verblUffend, sei es dank eines Bildes von einem paradiesischen Strand, einer
persdnlichen Aufnahme, Materialeffekte (Leder, Holz, Stein, usw...) oder berihmten Bilder der Nationalen Museen.

Diese Tucher kénnen flr Messestande, Werbedrucke, LiftfaBsaule oder gar Einrichtungen (Bild, Paravent, Kastenstruktur, usw..) eingesetzt
werden.

Wahlen Sie aus unserer Produktpalette den gewlnschten Tuchtyp:
Standard - Akustisch - Transluzent - Akustisch transluzent - Glanzend

clipso.com - clipsoceilingwall.com



|

Sans substances cancérigénes (CMR) et composés organiques volatils (COV)

RESPECTUEUX DE L’ENVIRONNEMENT 28 A a
SPECTUEU ° Etiquetage A+ selon le décret frangais n°2011-321

Free of carcinogenic substances (CMR) or volatile organic compounds (VOCs)
A+ labelling in accordance with the French decree no.2011-321

Ohne krebserregende Stoffe (CMR) und fllichtige organische Verbindungen (VOC)
Kennzeichnung A+ gemaB der franzésischen Verordnung Nr. 2011-321

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY E

UMWELTFREUNDLICHKEIT
Sin sustancias cancerigenas (CMR) ni compuestos organicos volatiles (COV)
Etiquetado A+ segln el decreto francés n22011-321

Senza sostanze cancerogene (CMR) e composti organici volatili (COV)
Etichettatura A+ secondo il decreto francese n°2011-321
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Coloris et valeurs non contractuels, tous droits de modifications réservés. - Colors and values not contractual, all rights to modification reserved.
Farben und Werte unverbindlich, alle Rechte auf Anderungen vorbehalten - Colores y valores no vinculantes, reservados todos los derechos de modificacién.
Colori e parametri non vincolanti, con riserva di modifiche senza preavviso.
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